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»Ein auflergewihnlicher Erzihler!®

Karl Ove Knausgdrd

Eindringlich und behutsam erzéhlt Birgisson von Halldérs Leben, das Wind und Wetter ausgesetzt

ist, und von seiner Suche nach dem Gliick.

An der einsamsten Kiiste Islands, in einem kleinen Dorf in den Westfjorden, in dem die Zeit stillzustehen scheint, lebt Halldér,
genannt Dori, als Fischer. Taglich fahrt er auf einem kleinen Kutter hinaus und zieht Kabeljau, Seehasen oder Hering aus dem
Meer. In seinem Tagebuch schreibt Déri tiber das Wetter und die Natur, die sein Leben bestimmen, {iber philosophische Fragen, die
ihn beschaftigen, und tiber seine Suche nach der Liebe. Der alte, weise Jonmundur, der selbst nach einem Schlaganfall ans Bett
gefesselt ist, ist es, der dem jungen Mann die Schonheit der Welt offenbart. Als Déri vor einer grofien Entscheidung steht, ermutigt

ihn Jénmundur, um die Frau seines Lebens zu kdmpfen.

BERGSVEINN BIRGISSON ELEONORE GUDMUNDSSON
(TRANSLATION)

geboren 1971 in Rejkjavik, studierte altnordische Literatur in

Bergen (Norwegen) und forscht vor allem zur Dichtung des

b 1 in Wien. Studium der Skandinavistik, Publizistik
skandinavischen Mittelalters. Er publizierte zwei Gedichtbdnde geboren 1965 in Wien. Studium der Skandinavistik, Publizisti

. . . . und Kommunikationswissenschaft an der Universitit Wien.
sowie Essays und mehrere Romane, die zahlreiche Preise

- . . . Studium des Islandischen an der Universitat Island. Gepriifte
gewannen. Birgisson lebt in Bergen, wo er auch an der Universitét

lehrt. Auf deutsch erschienen zuletzt sein gefeiertes Romandebiit Fremdenfithrerin fiir Island. Lektorin fiir Islandisch an der
,,Die Landschaft hat immer recht” (2018), ,,Quell des Lebens”
(2020), mit dem er auf der Shortlist fiir den Preis des Nordischen
Rates und fiir den Islandischen Literaturpreis stand und ,, Antwort

auf den Brief von Helga” (2022).

Universitdt Wien. Derzeit Arbeit an der deutschen Ausgabe des
Online-Worterbuches ISLEX. Eleonore Gudmundsson iibersetzte
fiir den Residenz Verlag die Werke von Bergsveinn Birgisson.
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